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Á~i \ ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debreczenben. 

Egész évre 2 frt 
Fél évre . . . . . . . . . . . 1 „ ' 

Községeknek 62 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atán ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesz tőség i és kiadói i roda : 
Rózsa-tér 16-dik ez. házban, (kenyér-piacz' 

Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 
Kéz í ra tok vissza nem ada tnak , A 

DEBMM-MÍMDI 

x TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
INégy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri .hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij; minden beigtatásért külön 30 kr. 
nIfyilttéru-ben megjelenő közlemény 

minden pe t i t sora 15 kr« 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadóij 
hivatalnál, Csáthy Fer. és Társa, Tehgdi 
K. Lajos és László Albert könyvkereske
désében, Bndapesten : Ooldberger A. V., 
Blockner J., Eckstein Bernát és Maasenstein 
és Vogkr, Bécsben, Prágában Haasemtein 
és Vogler, A. Oppelik, Schaleek II. ós 
Parisban, Hamburgban és Majnai-Frank-

1 urtban: (?, L. JJaube és Mosse Rudolf 
%, hirdetési intézetében fogadtatnak el. . 
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Az iskolai év küszöbén. 
— Szcpt. ő. 

Az iskolai szüueti időnek ma vége van 
s a tanulók tömegesen érkeznek vissza szülőik 
karjai közül, hogy előkészítsék magukat azon 
különböző pályákra, melyeken majdan kenyerü
ket fogják megkeresni. 

Jóleső érzés fogja el lelkünket, midőn a 
városunkba jött ifjúságon végig tekintünk. 
Csupa pirospozsgás, életvidor gyermekarczok, 
kiknek vonásain meglátszik a szüneti szabadság 
jótékony hatása. Emellett ugy látjuk, mintha 
mindenegyes tanulónak ajakán ott égne a szülői 
szeretet forró csókja, melylyel útnak ereszté 
gyermekét és melynek kapcsában ellátta őt jó 
tanácsokkal és utasitsásokkal az uj tanitási év 
kezdetén. 

Városunk kulturális intézetének csarnokai 
sok tanulni vágyó tanulót fogadhatnak be, de 
mégis igen sokan vannak olyanok, kik kiszo
rulnak a múzsák falai közül. Ennek okát nem 
annyira abban keressük, mintha iskoláink Deb
reezen és vidékének népességéhez képest kevés 
számmal volnának, hanem abban, hogy a szü
lők nagy része minden áron azt akarja, hogy 
gyermekeik a tndományos pályán haladjanak. 

E miatt azután a leggyöngébb tehetségű 
tanuló is megkísérti a tudományos pályára 
való lépést. A szülők reménységgel és a szülői 
sziv érthető bizalmával bocsátja útra gyermekét 
s lélekben már látja, hogy milyen nagy nr lett 
gyermekéből. Lassankint azonban a remény 
elveszti biztató erejét, mert a fiu tehetsége1 

nincs arányban az iskolákban megkívánt ta
nitási anyag elsajátításának képességével s 
a gyermek az első időszakban elbukik. — A 
szülő azonban a helyett, hogy iparos pályára 
adná gyermekét, erőszakolja a tanulásra s az 
ily erőszakolt dolog elvégre is azt eredményezi, 
hogy a gyermekből vagy nagyon gyönge tanuló 
válik, vagy pedig úszni fog az osztályokon 
mindaddig, míg végre a felső osztályok egyi
kében megreked s lesz belőle egy proletár, ki 
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i muji rtm. 
Dél vidéken, szép Erdélyben, 
Hol a hegycsúcs hóvaltelt, 
Az aranyos napsugárka 
Nem rég egy szép rózsát lelt. 

Ápolgatta felnevelte, 
A kis bimbó nagygyá lett, 
Ott virult s vált bájolóvá 
Az erdélyi föld felett. 

De e rózsa máma itt van : 
Üdvözölve légy tehát! 
Nem csoda, hogy a vén Erdély, 
Olyan büszke te reád. 

Légy tovább is szeme fénye, 
Virulj nagyon soká még 
S vidult arczczal mosolyogjon 
Feletted a magas ég II ! 

Gr. Os. A. 

Egy dugó története. 
Az asztalomon egy cognacos üveg nyújtogatta 

hosszú nyakát s rettentően hasonlított egy olyan 
emberhez, a ki dijnok s a mellett az ablakon ke
resztül látja, hogy princzipálisa cognakozik. Mert 

mások segítsége nélkül nem fog tudni meg
élni. 

A legtöbb szülő abban a hibában leledzik, 
hogy azt hiszi, miszerint az ő gyermeke tehet
ség. E hite mellett szerencse, ha gyermekének 
tehetségtelen vagy hanyag voltát be nem tudja 
tanárainak. De ez is sokszor megtörténik, mint 
a hogy azt tíz évi tanári pályámon tapasztaltam. 
S ha a szülők egyike-másika igy gondolkozik, 
ne csodálkozzunk, ha a tanuló vérszemet kap 
és saját hanyagságáért, vagy tehetségtelen 
voltáért tanárait okolja. 

Hogy ez igy van számok bizonyítják. A 
törvény értelmében megkívánt maximális számú 
első osztályú tanulók közül átlag csak húsz 
százalék tesz éretségit. A többi megér és elhull, 
elbukik. Ezeknek egy része már- az első évben 
félbeszakítja tanulmányait. A nagyobb rész 
azonban felmegy az V-ik Vl-ik osztályig, ott 
azonban a nehezebb tantárgyakat, mivel kellő 
alapismeretei nincsenek — nem tudván mege
mészteni — leszorulnak a versenyről. 

Ezt jó lesz meggondolni azon szülőknek, 
kik minden áron urat akarnak uevelni gyerme
kükből. S ha ezt meggondolva, egyszersmind 
végignéznek az életen és látják, hogy sokszor 
még az igazi tehetség is küzd a megélhetéssel, 
okvetlenül befogja látni, hogy egy mesterségét 
kellően értő becsületes iparos sokkal jobb hely
zetben van, mint egy félig tanult lateiner, ki az 
irodákban sorvad s nyolezvan krajezár napi 
díj mellett. 

A becsületes munkásnak nálunk jövője 
van, mig a félig képzett emberek a legtöbb 
esetben nemcsak terhére, hanem veszedelmére 
vannak a társadalomnak. S mivel az egészséges 
társadalom megteremtői a szülők, nekik áll 
érdekükben első sorban gyermekeiket a társa
dalom hasznavehető tagjaivá nevelni. 

Mi, kik az ifjúság barátai vagyunk és a 
nemes ambiczióju tanulóknak a tudományos 
pályákra való lépését örömmel látjuk, mert 
bennök hivő lélekkel látjuk a haza reményeit, 
addig nem tagadhatjuk el, hogy aggódó lélekkel 
látjuk azoknak beözönlését az iskolákba, kik 

fcsak a padokat foglalják el, de üres fejjel vagy 
felületes tudással kerülnek ki onnan előbb-
utóbb. 

A munka ma már nem szégyen, hanem 
dicsőség, kenyér és becsület. Csak az a becstelen, 
a ki dolgozni nem akar, nem szeret. Ilyenekre 
pedig az ezeréves múltú hazának nincs szük
sége, mert nekünk a kar és ész erejére van 
szükségünk, hogy anyagilag és szellemileg ha
ladjunk, gyarapodjunk és boldoguljunk . . . . 

A haza jövője előbbrevaló még a szülői 
szeretet által megszentelt reménységnél is . . . . 

K o n c z Á k o s . 

az én cognakos üvegem természetesen üres volt s a 
fejem éppen azokkal a jámbor gondolatokkal volt, 
tele, hogy milyen különös is volna ha az üveg nem 
volna üres, midőn az ajtón halk kopogás neszét 
hallottam. 

— Szabad I — kiáltám lelkesülten. 
S belépett egy hosszú, sovány alak. Miután 

pedig belépett közelebb is lépett hozzám és kijelen
tette, hogy az ő neve Metsző Dénes. 

— Az szép öntől, — feleltem megnyugtatólag 
s egyúttal megkérdeztem, hogy mivel lehetek szol
gálatára. A hosszú, sovány alak pedig felborzolta 
ugyancsak bosszú haját, háromszor egymásután 
köhögött s a fejét ugy a válla közé húzta, hogy én 
azt hittem, valami fakir áll előttem, a ki azonnal 
teknősbékává fog változni. Metsző ur azonban nem 
tette ezt, hanem egy hosszú sóhaj előbocsátása 
után azt a felvilágosítást adta, hogy ő nagyon sze
rencsétlen ember. 

— Titkos dráma-író ? — kérdem megré
mülve. 

— Nem. 
— Félreismert regényíró ? —• vallattam to

vább. 
— Az sem 1 — felelte vérfagyasztó nyuga

lommal. 
— Akkor hát végrehajtó ! — feleltem világ

fájdalmas tompa bugással s körülnéztem, hogy 
ugyan nincs-e valami értékesebb tárgy, a mit félte
nem kell. Szerencsére nem volt semmi s kihivó 
nyugodtsággal néztem vendégem szeme közé. De 
csalódtam. Vendégem alázatosan folytatá tovább 
szereplését : 

— Uram I Nekem van egy anyósom. 
-— Ab 1,.. Értem önt. Igazán sajnálom. 
-— Kérem, ne sajnáljon ! 
— A mint tetszik. Tehát nem sajnálom. 
— És Gábris a neve — folytatta a hosszú, 

sovány alak. 

Hogy lehet meggazdagodni ? 
•— Egy angol könyv nymán. — 

1890. SeepL 5. 
Az első kellék, hogy légy t a k a r é k o s . 

Ha nincs pénzed, légy takarékos, hogy legyen. Pénzt 
szerezni nem mindig nehéz, p é n t m e g t a r 
t a n i a l e g n e h e z e b b f e l a d a t o k 
e g y i k e . 

Mindkét esetben fődolog, hevesebbet adni lei, 
mint a mennyi a bevétel. 

A takarékosságnak helyesnek kell lenni. Az 
nem takarékosság, ha a készítőt vagy eladót megká
rosítjuk, hanem az, ha a kiadásokat józanul lejebb 
szállítjuk. Hosszabb ideig kell egy-egy ruhát visel
nünk, minden tovább viselt ruha kész kama
tot hoz. 

A pazarlási ösztön ellen legjobb, ha kiadása
inkat kettős tételre osztva „Szükséges" és „Fölös
leges" czimek szerint elkönyveljük, akkor fogjuk 
látni, hogy a pénzügyi egyensúly helyreállítására 
mi szükséges s melyik fölösleges kiadás maradhat 
el a jövőben. A meggazdagodásnak feltétele az 
egészség is, kevés beteges ember jut vagyonhoz, 
mert a beteg rendesen apathikus ós nem rendelke
zik kitartással. 

Bármily inteligens is valaki, nem végez jó, 
eredményes munkát, ha agyát szeszes italok meg
zavarják s ítélőképességét befolyásolják. 

Barátainkkal egy-egy pohár bort üríteni any-
nyit tesz, mint a munka időt meglopni. A harmadik 
főszabály, hogy k i k i a maga m e s t e r s é g é t 
f o l y t a s s a . 

A birtokos a földje mivelésénél; a szabó, a 
czipész, a csizmadia varró asztalánál; a kereskedő 
az ő üzleténél maradjon meg s ezek lelkiismeretes 

— Az szép név, de Margit még szebb. Az én 
feleségem is Margit. 

— Az enyém is Margit — susogta titoktel
jesen ő. 

— Igen ? Mily nagyszerű találkozása a vélet
lennek 1 Kérem, szíveskedjék a keblemre borulni i 

• fuldokoltam őszinte örömmel. 
Minthogy pedig ő nem tette azt, hozzáugrot

tam s megakartam kezét szorítani. A hosszú sovány 
alak hátraugrott s a hátát öreg G betűvé görbítve 
olyan mozdulato t tett, mint mikor a nyerges várja 
a nyerget. 

— Uram ! ne nyúljon hozzám, mert én gazem
ber vagyok — süvített élesen. 

— Akkor ön egy nyomorult — feleltem meg
vetéssel. 

•— Az tény, de ön megfog bocsájtani — susogta 
esdeklő hangon, 

•— Nem, soha í Istennél a kegyelem, de én 
meg nem bocsátok — szavaltam fokozódó lelkese
déssel s öklömmel elutasító mozdulatot irtam a 
levegőbe. 

— De uram 1 Hiszen ön még nem is tudja 
mit vétettem, hallgasson meg tehát. Meglepetve 
vettem észre, hogy ezt az imént csakugyan figyel
men kivül hagytam, intettem tehát hogy beszéljen. 

— Anyósom a Gábris néni szereti az iro
dalmat. 

— S azt akarja, hogy ön is írjon — tettem 
hozzá látnoki ihletséggel. 

—- Igen — nyögte megadással metsző ur — s 
minthogy némi örökséget várunk tőle, kedveznem 
kellett neki annyival is inkább, mert fia a korhely 
fiskális erővel is magához akarja venni, mivel Gáb
ris néni már 85 éves. 

—: Borzasztó]—-szörnyűködtem éo e rettentő 
szám hallatára. — És Ön most engem akar segítsé
gül kérni, hogy irjak ön helyett — folytatám meg
lehetős órdkeltséggel. 

és tisztességes folytatásánál tegye életét nappallá 
tartsa büszkeségének megrendelőit — mérsékelt 
árak mellett — pontosan és jól kiszolgálni s ne 
igyekezzék mesterséget, üzletét felhagyni, felrúgni, 
dolognélküli (sétáló) foglalkozást keresni s a kekes-
inénye elköltésénél ne játszók nagyobb urat, mint a 
mekkora. Legyen számító és takarékos s meglássa, 
hogy az igaz, a jó, a pontos munkát a kiérdemelt 
elismerés, jutalom és vagyonosodás fogja koro
názni. 

A mily fontos takarékosnak lenni, épp oly 
fontos adósságot nem csinálni. Ne vegyünk soha 
kölcsönt, mert az adós embert az a veszély fenye
geti, hogy egész életére szegény inaraati és önbe
csülését is elveszti. 

A hitelező, a ki lefekszik este, reggel gazda
gabban ébred föl, mert pénzének kamatai az éjjel 
megszaporodtak, az adós azonban álmában szegé
nyebb lett, mert a kamatok az o terhére növe
kedtek. 

Föltétlenül szükséges továbbá a kitartás is. 
A kitartás egyenértékű a bizalommai. A remény 
soha se hagyja el az embert és ne legyen pesszi
mista. Aztán mi az embert — születése, vagy tár
sadalmi állásánál fogva — meg nem illeti, vagy a 
mire szüksége nincs, még ha módjában is áll, no 
szerezze meg. 

F ő a s z o r g a l o m és e n e r g i a . 
Hivatásunknak komolyan és tűzzel szenteljük ma
gunkat. Dolgainkat soha se halogassuk egyik nap
ról másikra, máról holnapra. 

Ne feledjük továbbá, hogy a gazda szem hiz
lalja az ökröt. A ki nem érti mesterségét és másukra 
bízza magát, ne csodálkozzék ha reményei nem 
valósulnak meg. 

* 
Megjegyezni kívánjuk, hogy az érdekes köny

vet F. Barnum, hires reklám király, panorámás, 
állatsereglet és primadonna ímpressárió irta, a ki 
82 éves ember korában tavaly hunyt el és életelvei, 
vállalkozása daczára s z e g é n y ü l h a l t e l . 
De azért életelvei okosak, tessék követni! 

Irodalom és művészet. 
* E g y Uj d i s z m ü „Magyarország a mille-

nium idejében" czimmel jelent meg, mintegy II. köte
tét képezve az oly nagy kedveltségnek örvendő s a 
már teljes egészet képező „ Az ezeréves Magyarország 
és a Milleniumi kiállítás" czimü diszmünek. B műből, 
mely Laurennie Gyula igazgató kiadásában jelenik 
meg, most kaptues egy kettős (I—II.) füzetet a mely 
remek kivitelű 32 képben mutatja be a hódoló disz-

— Dehogy, hiszen mondtam már, hogy én 
hitvány ember vagyok — vágott közbe Metsző ur 
élesen. 

— Jó, jó ! csakhogy azért nem kell ugy hen-
czegni 1 — utasítottam rendre. 

— Bocsánat l Tehát én csak arra akarom 
kérni uraságodat, hogy irjon egy tárcsát a saját 
nevében ugy mint eddig. 

— Metsző ur l A mint látom, ön vagy tréfálni 
akar, vagy nem. Ha tréfálni akar, akkor beszéljen 
komolyan, mert ha ezt komolyan mondta, ugy én 
oem értem az egész beszédet. E komoly intelem 
után leültem, hogy bosszúságom annál imponálóbb 
legyen. 

— Bocsánat! Rögtön érthető lesz. Én arra 
kértem önt a legmélyebb tisztelettel, hogy irjon egy 
tárczát a saját nevében, de én nem mondom meg, 
hogy miről. 

— Uram, ha ön engem sértegetni akar ugy 
sajnálom, keressen magának más ezéltáblát — har
sogtam boszusan s szavaimhoz az üres cognacos 
üveggel vertem a taktust, mely lassankint szépen 
átment a Rákóezi-ba, mit végig is játszottam igaz 
magyar lelkesedéssel. Akkor aztán odajött metsző 
ur s megfogta az üveg végét. 

— Kérem értsük meg egymást - rebegte es
deklő hangon. 

— Nem bánom, tehát értsük meg egymást, — 
feleltem kissé megszelídülve. Metsző ur pedig ki
egyenesedett s elkezdett szónokolni. 

— Minthogy anyósom azt akarta, hogy tár
czát irjak, minthogy továbbá én is akartam s mint
hogy a nevünk majdnem ugyanaz, tekintettel mind
ezekre, Gábris néninek azt mondtam, hogy az ön 
neve alatt megjelent czikkek az enyémek. 

— Hab alávaló rablógyilkos, Papakoszta, be
törő! — bömböltem vadult haraggal s megragadtam 
a hosszú, sovány ember hosszú gégéjét. De a mint 
ott ragadom, eszembe jut, hogy ez a névcs&lás 
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menetben résztvett megyéknek banderistáit. Bizo
nyára nem fogja senki elmulasztani e hazafias diszmü 
megszeraé»ét, a melynek rendkívüli olcsó ára (teljes 
6 füzetben a 40 kr) diszkőtésben 4 fet, azt eléggé 
ajánlhatővá teszi 

* A június 8-diki hódoló díszmenet 
igazán gyönyörű módon lett megörökítve. Éppen 
most jelent meg az ^Ezeréves Magyarország és a 
milleniumi kiállítás" czimű diszműnek egy külön 
kiadású disies albuma, mely a hódoló díszmenetben 
résztvett megyéknek banderistáit 50 remek kivitelű 
képben mutatja be. E diszes kiállítású album ára 1 
frt. Ez az egyetlen mü, a melyben a hódoló díszme
net meg van örokitvo. Kapható minden budapesti és 
vidéki könyvkereskedésben. Megrendelhető a kiadóhi
vatalban Budapest, Teréz-korut 38. félemelet. (Kunosy 
Vilmos és fia műintőzetében.) 

* E g y aranyat e g y magyar szóért. 
A P a l á g y i Menyhért szerkesztésében megjelenő 
„Jelenkor" heti szemle legújabb száma már a harma
dik szópályázatről szóló jelentést hozza. E pályázat
ban több mint 400 dolgozat Tesz részt jeléül annak, 
hogy a hazafias magyar ételmiség mily mély érdeklő
déssel viseltetik a „Jelenkor" által megindított nyelv
tiszti tő mozgalom iránt. A jelentés minden beküldött 
pályamunkával beható figyelemmol foglalkozik, ugy 
hogy a beszámolás a lapnak több számán húzódik 
keresztül terjedelmes folytatásokban. Bengeteg szó
kincs gyűlik így össze, mely fényes tanúságot tesz 
a magyar nyelv rendkívüli árnyaló erejéről, nem 
ismert gazdagságáról és csodálatos fejleszthetőségéről. 
A jelentéssel kapcsolatban a „Jelenkor" ujabb har-
mincz idegen BZ6 magyarosítására hirdet pályázatot. 
A „ Jelenkoru egyébként nemcsak nyelvtisztitő törek
vése, hanem a nemzeti művelődés tiszta magyar 
jellege és önállóságáért folytatott elvhü harcza által 
teljes mértékben megnyerte a magyar közönség 
rokonszenvét és bizalmát. Társadalmi, irodalmi, szín
házi czikkei bátor szókimondás által tűnnek k i ; ta
nulmányai pedig magas szinvonalat biztosítanak a 
maga nemében egyedül álló heti szemlének. A „Je
lenkor" közöl — költeményeket, elbeszéléseket ős 
„Változtok" czlmü rovatában a hét mozzanatait tár
gyalja eleven humorral. A lap kiadóhivatala József-
utcza 81 . Évi előfizetési ára 8 frt. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Beköszöntött az ősz-elo is. 
Az őszi-rózsa ugyan csak kezd virágozni 

de bizony meglátszik már sok mindenből, hogy kü
szöbön van az — ösz. 

Valami nagyon nem sárgulnak még a fák 
lombjai, sőt a hűvös határozottan jól esik, de azért 
a gólya már útra kelt és megjelent az első — 
ku csebe r . 

Akkor már, ha kánikulla volna is, az ősznek 
— muszá j k e z d ő d n i . 

# 
A miről nyári délutánok rengeteg hőségétől 

eltikkadva, álmodtak a kávésok, immár beteljesült. 
Haza érkezett az aranyos ifjúság és meg

kezdte tanulmányait a — b i l i á r d - a s z t a l o k 
mellett. 

Ez az első és azután jön az i s k o l a ! 
* 

Eszünk ágában sincs azért megszólni a nemes 
tanuló ifjúságot. 

Korával jár, hogy mulasson, keresse is az 
élvezeteket, ráér majd küzdeni, ha hullámzik alatta 
az élét tengere. 

Az dobjon rajok, mulatókra követ, a ki fiatal 
korában jobb volta — D e á k n é v á s z n á n á l . 

Tisztában vagyunk azzal a kérdéssel, hogy 
miért nem építik hát a városházát? 

Csak azért, hogy legyen a felszínen egy érde
kes kérdés, a melyen — tanakodni lehessen. 

* 

Tervek merülnek is fel, de valami furcsán. 
Eső után gomba nem nő annyira, mint e te

kintetben az — okos (!) gondolat. 
És sorban hasonlitnak e gondolatok, tervek a 

— gombákhoz. 
Gyorsan elpusztítják őket az — emberek. 

* 
Apró tanulók özöne hullámzott az iskolák felé 

a héten. 
Siettek a szülék a beiratásokkal, nehogy a 

gyerekek kimaradjanak. 
Pedig talán a gyerekek nem is bánták volna, 

ha a szülék kunktátoroskodva — kimaradtak volna 
az iskolából. 

* 
A kis vasút kocsija, ha telve van, hát egy kis 

táblát, melyre az van irva: „Megtelt" — kifüggeszt. 
No hát ilyen táblát nagyon sok iskola falán 

lehetett volna kifüggeszteni már az első nap. 
No hát itt is jobb volna, több fóka és keve

sebb gyerek. 
* 

Az alsó-szabolcsi esperes ur panaszkodik, 
hogy a hívek nagyon vallástalanok. 

Hja, a pásztorok dolga vigyázni, hogy a nyáj 
el ne — kallódjék, meg fel ne falja az ólálkodó — 
farkas, a kor betegsége az arany borny* imádása! 

H Í R E K , 
Szeptember elején. 

Csak egy éj és mikép megváltozik minden! 
Tegnap még a semmit nem tevés édes óráit 

élvezte az arany ifjúság s ma már a munkába állás 
komoly órája ütött részökre. 

Tegnap még a polczokon voltak a könyvek s 
ma már előkerültek onnan s megkezdődött a könyv
árusok aratása. 

Hja! szeptember eleje van! 
A tanár urak haza érkeztek, az ifjúság is szál

lingózik s jól táplált falusi arczu apák, mamák és 
bácsik, pufók képű nebulók társaságában járnak az 
utczákon s erősen látogatják a könyves boltokat, 
no meg a többi üzleteket, hogy ellássák az itt ma
radó s egy ideig a vakáczió elmultán kesergő jövő 
nemzedéket. 

Haza jöttek a birok, ügyvédek, tisztviselők, 
mehet minden a régi kerékvágásban. 

Az uj szindirektor is kiadta már előleges je
lentését s egymás után szállingóznak a pihent 
művészi erők, hogy az uj szini-idényhez előkészül
jenek. 

De megjelent a hervadás évadjának kezdetén 
a legújabb napilap, a „Thalia," mely a profán való 
világ ügyeit megvetve, csak a színészet kocsiját 
akarja biciklis menésre segitni. 

Hát bizony lejárt az uborka „szezony." 
A dinnye fanyar ízü s édes csemege a szőlő, 

meg az őszi-baraczk. 
Az orfeumok pajkos, pikáns művészete is 

csak dicsőség reám, eleresztettem tehát s moso
lyogva kérdem : 

— Igen és Gábris néni mit szólt hozzá ? 
— Meg volt velük elégedve, — monda Met

sző ur nyakkendőjét megigazítva — s már reánk 
akarta Íratni mindenét, mikor egyszerre mint a 
mennykő, megjelent az ön múlt heti alávaló, hitvány 
tárezája. 

— Mi ? Milyen tárcza ? 1 — ordítottam fel, 
mint a megsebzett medve. 

— Bocsánat, kitűnő volt — mentegetődzött 
amaz — de abban ön egy anyóst ir le, kinek Gábris 
volt a neve s kit a vő és leánya őszintén óhajtaná
nak a pokolra küldeni. 

— Igaz, — felelém bünbánólag — de legyen 
meggyőződve, hogyha ezt tudom, nem tettem 
volna. 

— Hiszem. De még jóvá lehet tenni s én 
éppen azért jöttem önhöz, Ir hamar egy másik 
tárczát, egy folytatást, melyben Gábris néni gyer
mekei kapzsisága fölött szerzett bánatában tetsz
halottá lesz, de a koporsóból felkelve kijátsza a 
fiatalokat. 

—, Hm — feleltem egykedvűen. 
— Nos uram ? Esedezve kérem ne utasitson 

vissza, ne taszítson a balálba ! 
— Nem tudom fog-e sikerülni ? 
— Oh, bizonyosan fog sikerülni. 
— Nem szeretném irói nevemet föláldozni. 
— Kérem, én ígérek anyósom halála után 200 

forintot. 
E szókra eléje tettem egy féliv papirt, a tollat 

és a tintát s a 200 írtról szóló kötelezvény egy 
perez múlva készen volt. Azután megöleltük, meg
csókoltuk egymást és miután megesküdtünk, hogy 
életünknek ez volt a legboldogabb félórája, el
váltunk. 

A következő héten már megjelent a tárcza. 
Irgalmatlan rossz tárcza volt, de Metsző ur és 
anyósa kibékültek. 

Én pedig csináltam a terveket a feleségemmel 
együtt Meghozattam az összes európai cognak-
gyárak árjegyzékét s a feleségem számára hét 
divatlapból kértem mutatványszámot. Szilárdul el 
voltam tökélve, hogy egy akó cognakot rendelek 
azonnal, mihelyt a pénzt megkapom, a feleségem 
számára pedig 25 kiló selymet hozatok. 

Végre azután megérkezett a várva várt pilla
nat. A Gábris néni elköltözött ebből az árnyék vi
lágból, melyben 86 esztendőt töltött el perelés és 
irodalom pártolás között. 

Mikor aztán Metsző úrhoz elvittem a kötelez
vényt avval a jámbor kéréssel, hogy fizesse ki, elő
ször azt ígérte, hogy egy hónap múlva ; másodszor 
megtiltotta, hogy az ő házánál kiabáljak ; harmad
szor ki akart dobatni; negyedszer pedig azt mondta, 
hogy ugy is csak fojtogatással kényszeritettem a 
kötelezvény megírására és hogy ha nem nyugszom 
feljelent mint zsarolót. 

És ötödször csakugyan feljelentett. 
A bíróság azt mondta, hogy 200 frt az már 

még is csak sok s anyit követelni csakugyan zsaro
lás volna, de ha 25 frttal megelégszem, felperes 
elejti a vádat. 

— Nem elégszem ! — kiáltana ingerülten. 
— Akkor a zsarolás vádja fenforog és méltán. 
-— Megelégszem — susogtam bánatosan. 
Megkaptam a 25 irtot, melyből perköltség 

gyanánt azonnal kifizettem 24 frt 86 krt, ugy hogy 
csak 14 kr maradt. 

Mikor aztán haza mentem, elővettem egy 
cognakgyárnak az árjegyzékét s hozattam egy igen 
szép üveg dugót. Ara volt a tárczám ára, 14 kr. 
Most ez a dugó pöffeszkedik a cognakos üvegem 
hosszú nyakán, melyben a feleségem petróleumot 
tart. 

Ez annak a dugónak gyászos története. 

jobb hazát ment keresni s megérkezett az ősz 
speciálistája az egyetlen kucséber is. 

Tehát semmi kétség. Az ősz a küszöbön. 
Szeptember elején vagyunk I 

Égó. 

— A debreczeni dalegylet vasárnap 
délelőtt M á r k Endre elnöklete alatt tartott ülé
sében elhatározta, hogy Debreczenben kerületi 
dalszövetséget alakít. A dalszövetség, alakítására 
azon körülmény adott impulzust, hogy a debreczeni 
dalegylet nem helyesli az országos dalárszövetség 
vezetésbeli rendszerét, a mely folytonos verseny
tartással kimeríti a dal egyletek anyagi erejét. A 
választmány a dalosok teljesebb egyesítését czélzó 
alakulás előkészítésére Márk Endre elnökléte alatt 
Lengyel Imre, Krasznay Ferencz, Péter Gábor és 
Cziffer Nándor tagokból bizottságot alakított. 

— A z apáezák fogadtatása. A Sve-
tits-féle rőm. kath. nőnövelde tanárnői, temesvári 
iskolanővérek hétfőn este a gyorsvonattal megér
keztek Debreczenbe. Kis-Várad-utczán végig nagy 
tömegben hullámzott a nép. A vasúti állomás előtt 
és a perronon is több ezer ember várta az apáezá-
kat. Kivonultak a fogadtatáshoz a róm. kath. leány
iskolák növendékei, míg a perronon a róm. kath. 
papság, az egyházközség és az iskolaszék tagjai 
csaknem teljes számmal megjelentek. A vonat meg
érkezése után az iskolaszék nevében Váczy János 
üdvözölte az apáczákat, a kik a vonattól egyenesen 
a róm. kath. temlomba mentek. A templom zsúfolá
sig tömve volt. Az ajtótól a szentélyig a rózsafüzér 
társaság tagjai égő gyertyákkal kezükben állottak 
sorfalat. Az apáezák megérkeztekor as orgona meg
szólalt s a hivők ajkairól felhangzott a „Veni sancte" 
Az ima után a rózsafüzér társaság tagjai zászlóval 
és égő gyertyákkal, óriási tömegtől körülfonva 
kisérték az iskolanővéreket uj otthonukba, a Sve-
tits-féle nevelő intézetbe. 

— A városház építése tengeri kigyó 
lesz városunkban, mely mindég fel-íelüti a fejét. 
Van egy terv, mely azt kívánja, hogy bontsák le a 
városházát, vegyék meg a város pónzügyigazgatősági 
épületét, a Kaszanyitzky házát s a hentes társulat 
áruhelyiségét s elől épitse Kossuth-utcza felől 4 
méterrel bellebb a városházat s kelet felől az áru
csarnok palotája emelkedjék. Ez kerülne egy mil
lióba. Ezt a milliót valaki ugy kívánná értékesitni, 
hogy az Európától kezdődő telkeket vásárolná meg 
egész a Tóth Sádor féle boltig illetve kelet felé a 
Frits József házáig s lenne ott egy gyönyörű tér 
s a zsidő temptom és az igazságüeyi palota nem 
lenne eltakarva. Szép, szép ! De a jövő zenéje nem 
is hangozhatik csúnyán 1 

— Ferenczy Imre a mi kedves ref. lel
készünk Kiss Áron főt. püspök ur mellett, kinek a 
millenáris ünnepen tartott predikácziója szövegsze-
rüségével a többi kitűnő beszéd közül is kimagaslik 
— Aug. hó 30-án Krassó szatmármegyei nagybányai 
egyházba egyhangúlag rendes lelkészül megválasz
tották, melynélfogva, minthogy elődje és bátyja 
Ferenczy Gyula tanári hivatalát legközelebb elfog
lalja, távozni fog Debreczenből. E feletti sajnála
tunkat csak az az öröm múlja felül, hogy egyhangú 
megválasztatásában — az érdem méltányolását 
látjuk. 

— Folyó hó 8-án és 9-én fogják meg
érni izraelita polgártársaink időszámításuk szerint 
az 5656-ik esztendőt. A bekövetkező ünnepek al
kalmából boldog uj évet kívánunk izr. polgártársa
inknak. 

— Kevés az iskola ! Sok iskola van vá
rosunkban minden fajtából és sajnos, már megint 
bebizonyult, hogy azoknak száma szerfölött csekély 
A tanítók s tanárok panaszkodnak a túlzsúfoltság
ról, sok szüle meg arról, hogy hely nem létében 
gyermekük kimaradt. így a főgimnáziumban az V. 
osztály oly túlzsúfolt, hogy debreczeni szülék kény
telenek fiaikat más városba küldeni tanulmányaik 
tovább folytatása végett. A z á r d a két nap alatt 
tele lett s a kath jellegű intézetbe vettek is föl 
minden valláséból az első nap annyit, hogy már e 
hó 3-ik napján kijelentették a r. kath. szüléknek, 
hogy nincs hely. így van az ev. ref. felső leányiskola 
is. Az elemi iskolákban pedig annyi a gyerek, hogy 
a kiket be kellett venni, a padba nem férnek be. 
Sajnálatos jelenségek ezek, de számolni kell velők 
mert bár mily áldozatba kerüljön is, nem szabad 
ennek Debreczenben megtörténni, hogy az iskolák 
kevés száma miatt panasz emelődjék. Ma pedig az 
ez irányban emelt panaszok igen jogosultak. 

— A sziniévad. Ebben a hónapban meg
nyitják a színházat. Huszadikán együtt lesznek a 
színtársulat tagjai s a két hónapi pihenés után újult 
erővel kezdik meg a próbákat. Thalia debreczeni 
templomának kapui s 26-án már megtartják az első 
előadást. Kedvező hírek előzték meg a Komjáthy 
társulatát, ezért néz a közönség fokozott érdeklő
déssel működése elé. Ha Komjátiban és társulatá
ban nem fog csalódni a közönség, ellehetnek rá 
készülve, hogy szives örömmel valljuk mindnyáju
kat mieinknek s működésük során nem késünk a 
legszebb jutatómmal az — elismeréssel és dicsé
rettel. 

— Gyász. Eégóta betegeskedett Szemetkay 
Lajos városi rendőr biztos. Négy hó óta a gyomor
rák ágyban tartotta fogva s azóta nagy kínokat 
állott ki. Tudta, hogy gyógyulása lehetetlen s szer
dán, midőn neje magára hagyta agyonlőtte magát. 
A derék férfiú, ki 59 évet élt. mint hnszárőrmester 
sok csatában vitézkedett s mint rendőr tisztviselő 
hiven becsületesen szolgált. Béke poraira ! 

— Böszüret, n a g y c s i z m a ! Az idén 
ugy látszik beüt az a régi jó kívánság. Nagy az 
öröm a debreczeni szőllősgazdák között. Kégen volt 
olyan termés, mint a milyen az idén ígérkezik. Dus 
fürtök halmaza lóg le a tőkéről, szinte gyönyörűség 
rá nézni. A hét sovány esztendő UÍÉD ugylátszik jön 
a hét kövér esztendő. Olcsó lesz az uj bor, szürete
léskor a must. Több gazda már most eladta borát 
holott az uj bornak hektoliterenként ma még alig 
van 8—-10 frt értéke s a mint mondják ez az ár 
nem is fog emelkedni. 

— Esküvő. R ó s e n f e l d Zsigmond 
helybeli lakos leánya H e r m i n kisasszony 

H o l U n d e r Mórral (Tolnáról) e hó 6-dikán 
vasárnap d. e. 11 órakor a debreczeni anyakönyv
vezetői hivatalnálnál és d. u. 3 órakor a Szentanna-
utczai 2522 ház számú lakásokon tartja egybeke
lést ünnepélyét. 

— A z izraelita uj templom építése, 
ha szemlátomást lassan, de még is a befejezéshez 
közeledik. A gyönyörű épület napról napra jobban 
kitűnik s izraelita polgártársaink büszkék lehetnek 
e remek aikdtósra, melyhez hasonló messze vidéken 
nincs. 

— Színészet. K o m j á t h y János az uj 
színigazgató városunkba megérkezett s a jövő szin-
idény előmunkálatait már befejezte. Kiadta a szo
kásos előleges jelentést, melyből kivesszük a követ
kezőket : „Tisztelettel tudatom Debreczen sz. kir. 
város n. é. közönségével, miszerint előadásaim so
rozatát a város müigényeinek megfelelő színtársu
latommal f. évi szept. 26-án megkezdem. Felesle
gesnek tartom, hogy nagyhangú ígéreteket tegyek. 
Debreczen város színészete sokkal régibb, müizíése 
sokkal fejlettebb, semhogy megtéveszteni lehetne. 
Nem reklámot, de becsületes munkát, egyöntetű 
összevágó előadásokat vár tőlünk s nekünk nincs, 
nem lehet más czélunk, minthogy e jogos igények
nek eleget tenni iparkodjunk. Szerény nevem sokkal 
ismeretlenebb a debreczeni közönség előtt, semhogy 
arra gondolhatnék, miszerint működésem kezdetét 
teljes bizalommal fogadja, de bízva a debreczeni 
közönség helyes méltányos ítéletében, bízva a ma
gam s társulatom tagjainak szorgalma s a pálya 
iránti lelkesedésében s bízva azon jóleső elisme
résben, melyben igyekezetünk eddig másutt része
sült ; megnyugvással nézek a kezdődő szí óidé ny 
elé, melyben főczéíunk leend az önök megelégedé
sét és elismerését kiérdemelni." — Hát ez mind 
jól van mondva s az idö majd megmutatja 
az — eredményt. 

— Rövid h i rek . S i m o n f f y Imre kir. 
tan. polgármester a tanács több tagjával a héten 
szemlét tartott a Hortobágyon. — G ö r g e y Aris-
tines honvéd huszárőrnagy, kit Bíró ezredes pár
bajban meglőtt, nyugalomba vonult mint rokkant. 
— Z a l a i Márk kereskedelmi iskolai tanár most 
tölti be tanárkodása 25-ik évfordulóját s ez alka
lomból számosan üdvözölték őt. — A 48-as hon 
v é d e k segélyt kérnek " a várostól, hogy az or
szágos kiállítást meglátogathassák. — V é r t e s i 
Sándor nevii majoros szíven lőtte magát, rögtön 
meghalt. — V e r s e n y k u g l i z á s lesz a lö
völde nagyerdei tekepályáján ma és holnap értékes 
dijak mellett. — A r. b e j e l e n t é s i hivatal
nál a múlt hóban 8488 lakásváltozást jelentettek 
be. — T a r b a y József előkelő órás iparos hason 
nevű keresk. akadémiát végzett 18 éves fia elhunyt. 
— A m ú l t hóban 25 pár lépett városunban há
zasságra. - Az u j t o r n a c s a r n o k b a e 
hó 15-ig lehet beiratkozni, aztán megkezdődnek a 
tornázások. 

* A es. kir. szab. „Osztrák Phőnix 
Életbiztosító t á r sa ság" Bécsben f. é. jun. 
30-án tartotta meg 34-ik rendes közgyűlését. A be
terjesztett számadó jelentés megállapítja, bogy az 
üzlet fejlődése a lefolyt 1895-ik esztendőben örvende
tes lendületet vett 4588 uj kötvény 6.828,296 frtnyi 
tőkéről állíttatott ki, és az összes biztosítási állomány 
az év végén 58.007,598 frt tőke és 83,969 frt évi 
járulékra rúgott föl. Az összes díjbevétel 1.765,935 
frt 03 krt tett ki, 102,797 frt 30 krral többet, mint 
1894-ben. A biztosítási szerződésekből folyó kifizeté
sek 1.145,263 frt 65 krt vett igénybe. A díjtartalékok 
felemelkedtek 9.930,031 frt 95 krra. 

* K i k i v á n n á i g e n j u t á n y o s á n rövid 
idő alatt, kitűnő zongorajátékra szert tenni ? Ajánl
kozók forduljanak e lap kiadó-hivatala utján hozzám, 
ki már e téren a legmeglepőbb sikereket arattam. 

* J e l z á l o g k ö l c s ö n n e l eléggé biztatnak a 
pénzintézetek, de a közvetítők megbízhatósága ós 
ügyessége nélkül a ház-, gyár-, malom vagy földbir
tokosnak kisebb kölesönben van része. E nehézségek 
nélkül szerez kölesönt S c h w a r z Zsigmond keres
kedelmi és pénzügyi irodája (Budapesten, VIII. Kere-
pesí-ut 63.) I. helyre 50 évre 4 V / o H. ós III. helyre 
6 % tőke és kamattörlesztéssel, v á l t ó r a pénzt 
10.000 frtig 5 - 6 ° / 0 - r a . 182—1—1. 

* A kiállitási igazgatóság tár gysorsjá-
tékot rendezett, melynek jövedelméből 8 0 % a hazai 
ipar segélyezésére fordittatik. A játékterv szerint 
19.848 kiváló műízlést mutató ipari, illetőleg háziipari 
tárgy sorsoltatik ki. 160.000 korona összértékben. A 
főnyeremény 20.000 koronával van előirányozva. Van 
még 10.000; 6000 ; 2000; 1000; 400 ; 200 ; 100; 10 
stb. koronás nyeremény, melyek közül az első tizenhá
rom nyereménytárgy értókét a nyerő 20"/0 levonás 
mellett készpénzben is átveheti. A húzás a m. k. lottó
igazgatóság közbenjárásával f. é. október hó 1-én fog 
megtartatni s egy sorsjegynek az ára 40 fillér (20 kr) 
Ezen sorsjáték tekintve annak nemes czélját valamint 
e húzás által nyújtandó előnyöket, a mennyiben a be
folyó összegnek 80%-a a játszó közönségnek vissza-
adatik, a támogatásra költségen kívül igen érdemes. 

'* Cs. k i r . szab . „Osztrák PhSnix 
Biz tos í tó-Társaság" Bécsben. A folyó évi 
június 30-án tartott közgyűlésen beszámolt az 1895. 
évről. A jelentés eonstatálja a lefolyt üzletév ered
ményének kedvező voltát és kiemeli, hogy különösen 
a tüzbiztositási ágazatban igen örvendetesen megnö
vekedett. A díjbevételek kitettek a tűzbiztosításnál 
6.680,535-01 frtot, a jégbiztosításnál 764,087-40 
frtot, a szállítmány biztositásnál 577,407*12 frtot, a 
baleset biztositásnál 294,279 "95 frtot. Az összes be
vételek a tartalék hozzászámitásával 9.911,401*65 
frtot tettek ki. A közgyűlés elhatározta, hogy a tiszta 
nyereségből az alapszabályszerü javadalmazások levo
nása után 5%-nyi osztalékot fizet. 

* Zürich. A Henneberg-féle selyem-
g y á r b a n (Zürieh-Wollishofen) a strike a „N.-
Zürieh Ztg." szerint befejezettnek tekinthető. Az uj 
felvételre csütörtökön száznál több munkás jelentke
zett. Az azután következő napokon is oly számmal 
jelentkeztek még, hogy a munka, ugy az uj, mint a 
régi gyárban, ismét folyik. Henneberg ur, hogy mun
kásai ne károsodjanak, kifizette béröket teljesen, 
beszámítva azon időt is, midőn a. gyár szünetelni volt 
kénytelen* 



DEBREGZEN-KAGYVÁEADI ÉETÉSITŐ. 

— A Mária-poesi búcsúra nagyban ké-t Sertéstrásár 
szülnek a róm. kath. hivek s mint az előjelekből | - ^ ". 
látszik, az idén még többen fognak menni, mint az! elhajtatott — darab, eladatott 
előző években. A búcsúsokat dr. W o 1 a f f k a sován)' sertés páronként egy évesig — 
plébános vezeti s pénteken reggel indulnak el. j télévesig '• , két évesig — 

— Taní tó vá la sz tá s . A debreczeni ev.'frt. Kövér'sertés 
ref. egybáztanács holnap vasárnap két tanitót és vasárnap 
egy tanítónőt fog választani. A két tanitói állásra 
sok a pályázó és az iskolaszék kijelölte Szentjóbi 
Kálmánt és Veres Gyulát is, a kikre lapunk is fel
hívta a választók figyelmét, mint olyanukra, kiket 
minden körülmény a ieghathatósabban ajánl a kér
déses helyekre. Reméljük is, hogy e két kiváló 
egyén felé fog a közbizalom fordulni. 

— Hol a zászló ? Szemetkay Lajos r. biz
tos temetése alkalmából a városháza ormán nem 
lengett a gyászlobogó. Feltűnt ez E r d é 1 y i István 
r. fogalmazónak, a temetés előtt egy órával s azon
nal Boczkó S. r. főkapitányhoz fordult intézke
dést kérni, a ki elrendelte a lobogó kitűzését. Igen 
ám, de annak a szekrénynek a kulcsa, melyben a 
zászló el van helyezve, a hortobágyi szemlén kint 
lévő hajdú zsebében volt s így nem tudták kinyitni. 
A lobogó elmaradt, a miért általános volt az elége
detlenség. 

B) E g y k i s csa ládn müker tész , ki már 
évek óta és jelenleg is alkalmazásban van, ért a fa-
és rőzsametszóshez, virág- és melegágy kószitéshes 
szerény feltételek mellett állandó alklmazást keres 
helyben vagy vidéken. Ozim megtudható a kiadóhiva
talban. 

— A B a z i l i k a s o r s j e g y e k huszonharmadik 
húzása Szeptember 1-én délelőtt ment végbea vallás-
és közoktatásügyi minisztériumban Szmrccsányi Mik
lós min. osztálytanácsos elnöklete alatt. A törlesztés 
húzásban 28 sorozatszámot húztak ki, melyeknek 2800 
nyerőseámai két hó múlva 6 frtjával fognak beváltatni. 
E sorozatszámok a következők : 79 313 395 456 
533 1231 1611 1616 1841 2030 2040 3267 3683 
3785 4587 4700 4999 5010 5620 5723 2909 6500 
6605 6737 7212 7169 7455 és 7538. A nyeremény-
húzáson a következők nyertek : 10.000 frtot (főnyere
mény : 4334—53.10.000 frtot : 5101—68. 500—500 
frtot: 2 2 9 - 8 7 2 2 8 6 - 5 8 és 6403—41 100—100 
frt: 901—26 2159 — 62 3070—87 3 2 1 6 - 4 5 4358-97 
4563—44 5 8 5 6 - 8 4 6 3 3 7 - 1 4 6481—28 7182—55 
7217—73 7789 - 02 és 7856 —60. 50—50 frtot: 
3 5 2 - 0 5 6 9 3 - 2 2 823—65 1267—74 1 3 3 6 - 7 0 
1401—35 1520—10 1972 — 99 2 5 1 3 - 1 9 2386—59 
2503—83 3 0 1 6 - 2 0 3248—30 34 - 8 2 - 7 3 3 6 1 2 - 8 3 
4144—08 4239—114234—40 4236—06 4605—48 
4278—03 5585—99 6197—24 6781—55és 7 8 5 0 - 8 0 
25—25 frtot: 4—86 66—24 117—100 195—61 
314—68 455—44 523—43526—70 572 76 691—05 
7 3 8 - 1 8 869 22 1033—27 1166—73 1366—100 
1434—20 1 8 4 8 - 4 0 2 6 7 9 - 5 5 3739—64 3 0 1 5 - 1 0 0 
3373—90 3451—19 3506—19 3858—67 3973—18 

4411 — 17 4 4 2 2 - 2 8 4 6 3 6 - 7 4 4 8 6 8 - 0 0 
5059 — 60 5 3 0 7 - 0 1 5311—74 5571—19 

6053—28 6173 6 3 3 4 - 2 5 6473—94 
6717—97 6905—03 7126—67 7 2 0 2 - 0 5 

4061—76 
5052—45 
6032—47 
6579—73 
7521—53 7605—85 7609—31 7705—15 és7761—86 

Kain 
1650 

Inga t l anok forgalma. 
(A debreczeni kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóságnál). 
— 1896. aug. 24—31-ig. — 

Steiner Mihályné Kosenfeld Regina veszi 
József és nejétől ezeknek 3545 sz. a. házukat 
ír tért . 
Virágos Lajos és neje veszik özvegy Altmann 

Józsefnétől ennek elepi tanyáját 30,000 forint 
vételárért. 

Virágos Lajos és neje veszik Erdődi Lászlóné 
Brüchner Fereaczné házastelkét 2300 forint vétel
árér t . 

Tóth István és Tóth Bálint veszik özv. Tóth 
Jáoosné Sallai Sárától és társaitól ezeknek nagy
hegy esi tanyabirtokukat 28,000 frtért. 

Schneider István veszi Borbély Sándornétól 
ennek 1427. sz. a. házát 2000 frtért. 

Dr. Kiss Dánielné Baba Erzsébet veszi dr. 
Kiss Dánieltől ennek 2563. sztjkvben foglalt házát 
2100 frtért. 

Török Péter és neje veszik dr. Varga Bálint 
és nejétől ezeknek 1203. szám alatti házát 5000 
frtért . 

Dr. Kocsár Gábor és neje veszik Papler Fe-
rencz és nejétől ezeknek ujosztásu földjüket 14,000 
frtért. 

Sövényi István és neje veszik Végh János 
és nejétől ezeknek homokkerti szőllőjüket 2200 
frtért . 

Borús József és neje veszik Horváth Ferencz-
től ennek postakertí szőilőjét 200 frtért. 

Németi Mihály és Tiszai Eszter veszik Szűcs 
Lajos és társaitól ezeknek ujosztásu szántóföldjü
ket 1050 frtért. 

Gebei József veszi Luc2Í Istvánnétól ennek 
ujosztásu földjét 1850 frtért. 

Osváry Erzsébet veszi férjétől Győry István
tól ennek 248. sz. a. házát átruházás czimén 1600 
frt becsértékben. 

Debreczeni piacz. 
Gabona á r a k . 1896. szept. hó 1-én. 

Felső Közép Alsó 

Búza mm. 
Kétszeres „ 
Bozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri 
Köles 
Köleskása 
Burgonya 

S z a r v a s m a r h a és lóvásár . 
Ló felhajtatott 865 db, eladatott 312 db. 

Marha felhajtatott 1132 db.» eladatott 687 db. 

db. Ára 
—, más

öreg 
kilója kr. Az üzlet lanyha. 

Húsá rak . 
Marhahús egy kiló 40, 44,54,56, (kóser) 60 kr. 

Borjúhús 44—50 kr. Sertéshús 48 — 60 kr. Juhhús 
36 kr. — Szalonna métermázsa 50—53,— háj 
48—50 frt. 

Tűzifa : 1 öl tölgyfa 13 frt, nyárfa 7.— frt. 
Felvágatás 2 frt 40 kr, szállítás 1. frt 20 kr. 

Sfapszámárak. 
Férfi ellátással 50 ellátás nélkül 80, nő el

látással 30 -40 kr, ellátás nélkül 50—60 kr, gyer
mek ellátással 30 ellátás nélkül 45 kr. 

Ritka alkalom. 

K i s l u t r i . 1896. szept. hó 2-án. 
Prágai 84 27 85 31 2 
Szebeni 52 26 64 20 41 

5) 

m. 

rnm. 

ar 
6.50 
5.80 
5.40 
4.50 
5.20 
4.60 
4.— 

— 
1.80 

ar 
6 45 
5.70 
5.35 
4.40 
5.15 
4.50 
3.50 

12.— 
1.70 

ar 
6.40 
5.60 
5.30 
4.30 
5.10 
4.40 
3.— 

.— 
1.60 

Szerkesztői üzenetek. 
B . L . Kitűnő dinnyét K o n d o r L a j o s üzle

tében lehet kapni. De hitelbe nem adja, hanem aztán 
— jó is. Mi ajánljuk, de — nem vállalkozunk az 
elküldésre. 

IC. J . A tanitóválasztás eredménye elé nyugod
tan nézhet. A presbyteriumot a jó indulat fogja 
vezetni. 

— y . — n . Köszönjük. Hát hiszen ha nem is igen 
olvassa mindenki el, okulhat belőle sok szüle. 

d . Zi. Fogjuk kérni a további szives közremű
ködést. — 

L . K . Sajnálattal mellőzzük Nem ide való. 
B . B . Olyan hosszú, hogy az év végéig se le

hetne befejezni és mást közölni. 
K í v á n c s i . No már hogy az igaz ! De hát meg 

felelünk. 1. Fiatal deákoeskáknál a szerelmi viszony, 
a papa pipaszárától iszonyodik. 2. A tehenek nálunk 
még nem tudnak aportirozni. 3. A szarvas férjek csak 
kis Miskák, az orszarvu apósokhoz képest, á. A vasaló 
nők a patkolási tanfolyamot nem szokták végezni. 5. 
A denevér és riporter abban hasonlítanak egymáshoz, 
hoyy egyiknek sincsen ideje négyest tánczolni. 6. Sze
relmes levelet keserűt és édeset szoktak irni. Előbbibe 
simbolumnak mellékeljen keserű laput, utóbbiba árpa-
czukrot. 7. A szerelmes emberek rendesen zöldek mint 
a verseik. 8. A kengyel ós a lengyel csak egy betűben 
különböznek egymástól. 9. Köszönjük, szivdobogva 
csókoljuk kezeit. Önről fogunk álmodni parancsára. 

A . Z . Forduljon a dijnokszövetséghez. 
C z . B . A közölhetés mértékét csak is alapos 

átdolgozás után üti meg. 
ÜT. C s . A . Kívánsága szerint jártunk el. 

Miért ? 
ö s ó r i urnák, a) Tasérnap délután a fülünk 

tövét, hétköznapokon az orrunk hegyét, mikor kegyed
nek kell válaszolni, akkor az egész fejünket szoktuk 
vakarni, b) A csizmadiákok az országos diákszövet
nek még eddig nem tagjai, c) Zabot hegyezni Kuku-
tyinba szoktak, azonban ha kérést ad be itt is meg
engedheti az iparhatóság. Kéréséhez a születési bizo
nyítványát mellékeli, mely igazolja, hogy született és 
egy hiteles választási jegyzőkönyvet, melyből kilátszik 
az, hogy képviselőnek volt fellépve, de megbukott. Ha 
rezes orra van, sósóval való kezelésre a rézgáliez ki 
fog válni. Ez a legbiztosabb rezes orrpróba. Hogy 
milyen fejekből nincs hajhullás ? A kopasz fejekből. 
Mondja csak nincs maga rosszul ? 

JD. IC. Ha lehet igazítunk rajta. 
S z . A.-nak. N.-Kállő. „Addig tőlem. . . " egy 

sort sem kap. Ne ijesztgessen kérem, mert ugy el 
talál bennünket fogni az idegesség, hogy minden kii! 
deményét egyszer s mindenkorra a papírkosárba fe
lejtjük. 

A „ S x . S." kiadóhivatalának. A kértet hasz
nálás utón küldjük. 

A szerkesztésért felelős 
a kiadótulajdonos : Zicherraai i He rmán . 

NYMJLTTMŐJ 

S e l y e m - d a m a s z t o k 6 5 k r t ó l 14 frt 65 
krig méterenként — valamint fekete, fehér színes 
Hemieberg-selyem 35 krtól 14 frt 65 krig 
méterenként sima, csíkos, koczkázott, mintázott 
damaszt s. a. t. (mint egy 240 különböző minőség, 
2000 szín és mintázatban s. a. t. a megrendelt áru 
p o s t a b é r é s v á m m e n t e s e n a h á z h o z s z á l 
l í t v a m i n t á k a t p o s t a f o r d u l t á v a l k ü l d : 
H e n n e b e r g G. (cs . és k . u d v a r i s z á l l í t ó ) 
s e l y e m g y á r a Z ü r i c h b e n . Svájczba czimzett 
levelekre 10 kros, levelező lapokra 5 kros bélyeg 
ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelések 
pontosan elintéztetnek. 

Y e s e , í m g y i i ó l y a g - , I m g y á & r a «* 
és ' k ö s z v é n y b á n t a l x n a k ellen, továbbá 
a légző és e m é s z t é s i szervek í u i r u t o s 
báutalmainál , orvosi tekintélyek által a 

I i i t l & i o i i - f o r r & s 

s ikerre l rendelve lesz. 
H ú g y l i a j t ó k a t á s f e 1 

Kellemes izü l Könnyen emészthető I 
Kapható ásványvízkereskedésefcben és gyógyszertárakban. 

A Salvator-forrÁs Igazgatósága Eperjesen. 
)M»4iiwii>w»!imimj»""W»'**"t"l>»''J|1' -Wwwwwa^wii'iwi ww**^^ 1 " i" •« • nmumnimm 
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BAUM MIKSA 
üzletének feloszlatása miatt az összes 

raktár, 

ffillMI yllüpSlIÍS iéUlp 
úgy kicsinyben, mint nagyban eladatik. 

SESiSHSESiSSSHSBSHHiESlSHSBHBSISE 

Dr. ALTIM BÉLA 
ORVOS-SEBÉSZ, 

S Z Ü L E SZ-NÖ-GTÓ GYÁSZ. 

Rendel: i íJzí° |^. 
L a k i k : Batthyányi-utcxa 2562. sz. a 

4. (36-50)J 

H o g y minden t éve
dési e l k e r ü l v e l e g y e n 
e z e n t ú l ezen h a t ósá
gra agr b e j e g y z e t t vé -
a ö j e g y e t b a s z n & l o m . 

Az egyedül valóáí ax^cl 

CsodabalzssiB 

H it f L 1 ' íf w 
iSZulQ&É Ui 11118 U: 

száxxtófölci«. Él 
• • ml 

Qzv. Csanády Ödömiének 
" V é r t e s i r r t e l l e t t l é ' v ő 
500 kis-hoidas homok talajú birtoka 

^M október 1-sötől haszonbérbe kiadó. §§£ 
J É Évi haszonbér 2800 frt. Van 200 hold "^ 
1É vetés átadandó. 27 hold dohány en- m 

~M gedély. Legelő, gazdasági épületek. — 
^M Lakás kint is és a faluban is van. 
3 1 (180) 1—3 

Érdeittjel a chicagói TilágkiállitásrőL 

litNIilKilIiiillIIliEi 

KÖNNYEN OLDHATÓ KAKAÓ 

ereje és Imiása 
THIERHY A, gyógyszer/**. 
Pregrada Rohitsch - Sauortrv ím 

mellett. 
Közegészségügyileg leit mcgn'/.'nr.iMa 

és véleménye/re. 
A l e g r é g i b b , l e g j o b b n a k b izo
n y u l t éa v a l ó d i , minclaraell&tt «. 
log-oicsóbb e g y e t e m e s aé í j sx . rü 
ház i gyógysze r , ma jdnem min ".. n 
kü l ső es be lső betegség 1 elit;?; 

Ezen balzsam ngy belaölt-g1, mint külaők-ír huszin')! .'• 
pedig ; 1. még eddig el nem ert Látású győjosr.er a tü<ir, é 
mell minden betegHégelnél, enyhíti a hurutot, riHlapifjn » 
klhánjást, Flt'YitUtja a fájó kiiliii^.'tt rs idült fi'Jdalnní.ut i, 
gyógyít. 2. Kiválóan használ tor«ikK,vulln<lúsnstl, r.-kc-i' <l',-
nól és minden «yakbntu}?só.i;i'klii.-n s ib . ;;. It-.jtbi'.i . l;..-. • -
l i t minden l»zt. \. Meglt-piion Ry^gyitja n ír.ví.iuftr-. a >i 'i 
és bélbotoífségttkat, kfiliinüten j4yi>iii>u-f,;;r!S.i;.iit, kuli:.::; 
és szaggatásokat. íi. Megszüntet utimleii i'ajihiij:itit é.i ?>••'•-
(eyitja'az aranyért:t. 8. A kűniijii szvliK'vzt uln-v^ifi ós n 
vévt valamint a vasét tigztitsa, öltáviilifja a l<'i>:.<a't. _ ti 
búskomosságot, elögegiti tíz ét\áscy».t ía eit-.^s%,f.^ít. ?. Ks-
iünöen basznál íogl'ájásoknál, uilvaa ín^nkiiiíl, i.u-asy.iin-
toti a szftjbüzt, minden toir- éa szá|b<itonKi',ír','«»:^. ''Itúvi.-
Htja a t'elbüfügést. 8, J ó SZIT a g.lísKta. £itla.u<U'i:tfi( i'H 
nyavalya-türnsnel vagy pakArban. !*, Kir.;n.'i^n Ivumiiil 
k'ülHülög, mint csodtt-K.yóg.vKZiir muf t in si-ií-List-l, HHÍÍ;-
BzQnteti a iejtájást, zugftst, szagHíitíist. k>ísaví'».vt. iiUl>ait 
stl>., a melyekről kimeriti) hiisziiaHiti utasításuk afliiuK 
liollö folvilájTositást. 10. FgyaltalHM ii.'iy bfl« 'h:T. niii;t 
ktiiHiílag knt.yógtülen eroiiiuonynyul hHs«itúlliKti> r«y,,í;>-"-;'1 ri 
moly igon bizton, olcsó ós ogi-szoii Arta'lnn, s i^y I*Í:V f8*-
látlnúl som saaliad hi&iiy<<zt>in, kúl->niisi>n as inUn».inr.n, 
kolera és tnlis ragarlös bcti-g^AgokiiM, mint i«ls:') sng/nl-
szer. Valódi és hamisitsitlan a balzsam csak ükkor, ha HZ 
üveg egy ezüst-kupakkal van lezárva, a mi-lyben cígem : 
T h i e r r y Adolf gy«gys/.ertára RK SranKyalhur. l'rcgradáhau 
Tan l)i)Uí)iyomv«. hamindtsn imlark zöld ritukevid. B. f»nti-
hez haaonló védjegygyel vun ellátva. Miiiik-nkor ttgytdjuitk 
ezen védöjogyre ! Balzsamom hami.sitói ói ut&nz6í a vé-
döji'gytürvény alapján törvmiyeson (-a azigoruan üldöztut-
nok, vigysaintén a hamisítások 4rusitiM ia. A mngnu kt»r-
xn&ny 678iB. Ö108. sz. a. költ vegyészeti é» Makír tüi bizo
nyítvány alapján igazolva van, hogy kószítmőnyem sum-
min«mü ti l tot t , vagy az egészségre káros hatAsu anyagot 
nem tartalmaz, öiyan helyről, hol balzsamomból raktár nem 
volna, tessék mogrendelésót egyenest hozzám intézni: A 
Mcgráltő-győgytárnak A. Thlcrry t'regradáhan Bohitsdi-S&uer-
líriinn mellett. Az oasstrák-magyar birodalom bármely pos
taál lomására küldve, la kis vagy 8 duplaüveg ára 4 ko
rona. Bosznia vagy Hercegovinába 12 kis vagy 6 dunnla* 
üveg ára 6 korona. Megrendelést-k csak a pónz clóh-geii 
beküldése vagy utánvéttel eszközöltetnek. Thierry Adolf 
gyógyszerész Pregradáljan, Bohitsch-Saaerbrann mellett. i 

Sciiutzengel-jipolhete * "d6m """', 

Csodakenőcs 
epéje és hatása. 

Í zen keuftescsel egy 14 é»«*s gyóífiitha-
tatlannak tar tot t csonts/u t,lj.st>n 
meggyógyitlatott. k% ang'd c-s.nti.Kc-
nBcs, mely a legsnlyosabb PS idült ba
joknál a srenredS emberis<>a:níl a Irg-

-*ur uvnnmojí ^*ar 3 o u b «redmcnyny«l használt s/tr . A 

m
mmmM aebek gyógyítása, ngysssmtén a iáj-

i n d a l o m enyhítésében iolülmulhaMi<n ; 
• « — föalkatréazét a piros rózsa „resis 

PREGRADA centirola"-ban]étez8csodai?.t'iÍí KJOKJ. 
er8, össxeköttetésbeareHdklviill gjúirj-

hatásuk miatt kitűnőknek elismert más anyagokkal, kcni-sl. 
Az angol csodakenöcs haszná lha tó : 

A gyermekágyasnö mellbajánál, tejgytilomlúsnöl, mt II-
koménvedésnél, orbáne, mindennemű sérelmek, láb- vágj 
csontsebosiilések, sebek, genyedt-ség, dagadt láb;ik. m ; 
caontszti ellen ; ütés- , sznrás-, lö-, vágás- és zitKodsni st-
bek ellen. Használható minden idegen részek, u. m. iiv.::-, 
íaszálka, homok, szilánk és tüskék elt&volitásárn. !,!:..-
_ „ _ . gy 
gyott testrészek, betegeknél hosszas fekvés ;'iltal t 
sebek, nyakdaganat, vértorlódás, fülzúgás és a gyt-riuiLek- j 
nól előforduló kisebesedések ellen s tb . | 
Az angol csodakenöcs minélréglbb, annál kitönöbb hatásúban, j 

Igen ajánlatos exen egyedül álló szerből elüvigyáz;íké- | 
pen minden családnál készletben ta r tan i . 

Két doboznál kevesebb nem küldetik; a széfkisbVs l.i-
zárólag ar. összeg előleges beküldése vagy pedig ut.hu •- ! 
téllel eszközöltetik, 2 tégely, csomagolás. SzállU-dvvil i's 
bórmentes megküldéssel 8 korona és áO iil-ír. 
S z á m o s b i zony í tvány ál l r e n d e l k e x é s r e . 

Figyelmeztetek mindenkit a hatástalan hai-v iifv:i:i;» M1; 
megvételétől, s kérem szigorúan arra ügyelni, lo>gv n-in-
dtn tépidyen a fenti védjegy és cégnek .,Az {Siaiiujid Kiéi.j-
s/e-lái-; alv"" IVegvm!ában beleégetve kell lennit- i-s u.mdj u 
tégelyink egy 'baüználati utasí tásba kell bei'St.ina^'dva 
l enn i és i'eiitlátliató vódjegygyol ellátva. 

Az egyedüli ca valódi angol csodakonöesöm h.irni:,ifr.i 
ós utánzói, a védjegy-törvény értelmében, s?:g«>riitm «1-
doztetuek, ópugy ezen hamisí tványok terjesztői. 

"KgyeilBIl bes/.er/.isi forrás : 
Őfaagyal-gfóg^tár ' TT la. 4 « i • • * * y &•* 

Fres ' raű 'Vban liohitseh-Panerbrnnn mel 'et t . 
R a k t á r a l e g t ö b b g y ó g y s z e r t á r b a n . Förakt . ' r B d pes
ten : Töröi í J ó z s a f gyógyszertárában, ICirály-utca éri 

A a d r a s s y - n t . 
Olyan helyről, hol raktár nhms^ tessék a jre">v;.di'V--

közvetleuül ,.Az íirangyal gyiigysztTtárltoz'4 TÍI!l.;:s!V AlHii.V 
J'rceradátiaa, Itiuiit'-c'i Saufrbrunn ntelltdt fiiiii'/.id. A/. 
osKtrák-mngyar védjegy lajs trom-száma: •f!i«l. 

ál ELS# KÖZVETÍTŐ- ÉS TüDAKOZ0-INT£ZfiT 
ZICHERMAN H. irodája, Ró^sa-tér 16-ik ss. a. 

1 Ö © _ s z . t&lefoxx á t l l o a a a á i s -
Izraeli ta tanulók fisztességes ellátásra fel-| 

vétetnek. (289.) 
Kerestet ik bolthelyiség lehetőleg felszerelve,! 

áruczikkekkel ellátva, azonnali átvételre.j 
Árendába Iliid 25—B0 köbtos, kerestetik. 

[Egy — kereskedelmi akadémiát vég
zett fiatal ember —- irodai a lkalma
zást ke res . (1299) 

[Gépész-lakatos stabil, rézöntő, esztergá
lyos, éves állomást óhajt, (1145.) 

A% eisea rovatokbsn közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kt 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz. 
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4 DEBBECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 
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SZEGEDI PORCZELLÁN-FESTÉSZETI GYÁR I V Á M O V I T S K Á R O I T 
S Z E G E D E Ü T . 

Eredeti gyári árak porczellán- és üvegnemüekröl: 

GENTKI KIHÁZASITÁSI BERENDEZÉSEK 
VADÁSZ KÉSZLETEKBŐL. 

-EaCsűLlailsirL o l o s ó éLrsük: = 
Egy 6 BsemélyeB igen finom étkészlet 40 darabbal . . . . 

„ „ „ „ „ kávés készlet 15 darabbal . . 
JI * v n v theas „ . » . . 
„ „ „ » s» fekete kávés készlet 15 darabbal 
» „ „ „ „ üveg készlet 28 darabbal . . 
„ mosdó készlet „ „ 7 „ . . 

A porczellán készletek igen finom préselt roecoeo alakban gyártatnak a legdivatosabb faeon-
ban ó-nőmet alakú tálakkal, gyönyörű különféle vadász-képekkel, művészi kivitelben dus aranyozás
sal. Az üveg-készlet igen finom vésett quirlanddal szállíttatik. Ugyan ezen tárgyak baroque alakban 
szintén szép szegletes tálakkal, rózsaszín vegykék virágokkal gyönyörű kivitelben ö s s z e s e n 54 í r t . 
50 k r b a j o n s végre minden tárgyak sima alakban kék vagy barna tájképekkel festve s az üveg
készlet homályos esikkal egyszerűbb kivitelben az összes tárgyak csak 36 f r t 70 k r b a j ö n n e k . 

A csomagló ládákért 1 frt 50 kr számíttatik, A vasúti állomás föladása kéretik. Legjobb 
csomaglás biztosíttatik. Törés ki van zárva. A pénz az áruk vétele után is megküldhető vagy pedig 
utánvétel mellett. Ezrekre menő megelégedósi levelek birtokában vagyunk, mit bárki irodánkban 
megtekinthet. Tömeges megrendelést kér 

a szegedi porczellán festészeti gyár Ivánkovics Károly Szegeden. 
(183) 1—52. 
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Az egész 
berendezés csak 

82 frt 50 kr. 

„ M r a n i első terrakotta-, majolika- és kályhagyár" 
készítményeit u. m.: égetett anyag épületi díszitményeket 
(terrakotta), díszedényeket (majolika), tűzálló anyagból készült 
közönséges edényeket, valamint nagyválasztéku ó-német-, 
svéd-, díszes porczellán-, cserép- és majolika-kályhákat, kan
dallókat, fürdőkád és falburkoló fayence lemezeket, agyagcsö
veket és mindennemű szobrászati czikkeket, jutányos áron ésj|-
jótállás mellett a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani. 

Ezen uj gyár készítményei, melyek mind hazai és külföldi 
legjobb minőségű anyagok felhasználásával, kellő szakerők 4 
alkalmazásával állíttatnak elő, szépség és jóság tekintetében a ® 
legjobb hirü gyárak készítményeivel a versenyt kiállják. — f 
Olcsóság tekintetében pedig felülmúlhatatlanok. 

Bármely különleges tárgyak rajz vagy fénykép utánj^ 
előállíttatnak, A gyár a legnagyobb megrendelésnek is eleget 
képes tenni. i 

Gyártelep és raktár : a Boldog-kert elején, a vaspálya 
udvar és csolnakázó tó szomszédságában; a hol a tárgyak' 
megtekinthetők és megrendelhetők. Telefon szám 187. i 

Belső iroda : Sz.-Anna-utcza 2524. sz.a. Telefon 188. 
Belső rak tá r : Föpiacz, Stenczinger Károly ur házában.] 

Tisztelettel < 

ép i tész -xaaér rLÖk. -

Haszonbóri hirdetmény. 
Ér-Senyén község határába kebelezett és a Dobsa örökösök tulajdonát 

kánezö 447 íllOO D») hold, fekete (125 hold) és homoki tagbirtok, hat egymásra 
* £ Z * Z I m i i ! ! l-öl, illetve 1897. október 1-től Mrbe adatoi szándékoltatvar,, 

k Í t Í i Z e Ü Az árverési feltételek az ér-semjém község háznál vagy alólirt gondnoknál 
megtekinthetők. 

Kelt Ér-Semjén, 1896. szeptember hó 4. 

Dr. Szirmay Vilmos, 
gondnok. 

FÖLD E L A D Á S . 
A Tóczóskert Nagy-Hatvan utcza felé eső, a volt kenderaztató 

melletti I-sö járásban 13,000 négyszögöl föld, 300 négyszögöles darabok-
ban négyszögölenként 1 frt 20 krtól 1 frt 80 krig eladó. - Értekezhetni 
C s o n k a D á n i e l örökösei megbízottjaival: G a n o f s z k y ^Í°S-~ 
s a l a Kossuth-utczai füszerkereskedésében és S t e f c l y - ^ d - o l f 
Tóczóskert H-dik járás 64-dik számú nyári lakásán. 

üevanott a Széchenyi-utczai háznál lévő raktárak és lakás kiadás 
végett is értekezhetni. i n o , / 

Budai, egri, carhenet, ménesi, sashegyi, 
Yisontai, tokaji ásszá. 

A ki még nem ösmerí 

kitűnő boraimat 
tegyen egy próbát; tudom nem 

bánja meg. 
Kapható: kitünö asztali hegyi 

ó-bor literje 40 kr. 
Továbbá: hazánk minden borvi

dékének nemesebb asztali-, 
pecsenye- és csemege bora i : a 
földmivelési magy. kir. miniszter fel

ügyelete alatt álló 

::;::::; i:::r/;.:;;;.::::;';; 
Főraktár Debreczen és vidékére: 

KontsekGéza 
fűszer-, csemege- és 

borkereskedésében. 
(!ELOSS"UL-Í±L«-latoiza.-) 
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i nyári es őszi idényre 
a legmegbízhatóbb első-rendü gyárakból: 

SZABADALMAZOTT 

JÉGSZEKRÉNYEK, 
ÖNMŰKÖDŐ 

FAGYLALTGÉPEKET, 
LEGJOBB MINŐSÉGŰ 

SZÓDAVÍZ KÉSZÜLÉKEKET, 
TÜKRÖZÖTT 
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ÉS SZABDALMAZOTT 

LEGÚJABB BEFÖZŐ-ÜVEGEKET 
a legnagyobb választékban és legjutá-

nyosabb árak mellett ajánl 

kilN/illHÍIzkl!'Jll!l'f 
üveg, porczellán, lámpa, 

háztartási konyhaeszközök és díszárük; 
nagykereskedése 

DEBRECZEN, Föpiacz, 1900. 
(169)29—52. 
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D^wczes, 1996. Nyomatott & várói kdöyYöyomcî jábaB, —- 901, 

Árverési hirdetés. 
A néhai D r . K á t a i G-ábor hagyaté

kához tartozó, jankafalvi szöllőhegyen (Bihar
megyében) lévő 5 hold szőllőföld, valamint az 
ugyanott található 6 méter széles, 14 méter 
hosszú vertfalból nádfedélre épült két szoba és 
egy konyhából álló hegyi pajta és egy 4 méter 
széles, 66 méter hosszn téglából kirakott pín-
cze, Karczag r. t. város árvaszékének 1750/áii. 
1896. sz. végzése értelmében folyó 1896. évi 
s z e p t e m b e r 2 4 . n a p j á n dé l e lő t t 9 
ó r a k o r s az ezt követő napokon tartandó 
nyilvános árverésen a legtöbbet ígérőnek el 
fog adatni az ott található ingóságokká 1 együtt. 

Felhivatnak mindazok, kik a fen t körülirt 
ingatlant vagy a részletesen leltárba vett bo
rászati eszközöket megvenni szándékoznak, 
hogy a helyszínén eszközlendő árverésre meg
jelenni szíveskedjenek. 

A bánatpénz az árverés megkezdése előtt 
a kikiáltási ár 10%-ának megfelelő készpénz 
vagy óvadékképes papírban kiküldöttek kezéhez 
leteendő. 

A részletes árverési feltételek a karczagi 
közgyámi hivatalnál az érdeklődők által bár
mikor megtekinthetők. 

Karczag, 1896 aug. 5. 
Schmid Mihály/ 

közgyám. 
Kádár Imre, 

(181) 1—2 a gondnokolt gyámja. 


